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Kur’an’in nazil olmaya bagsladig1 ilk dsnem Arap toplumu, Allah’a inaniyor ve Allah’in her
seyin sahibi ve yaraticisi oldugunu kabul ediyordu. Giinlitk konusmalarinda hem Allah
hem de Allah’tan baska varliklar; mesela melekler, hitkiimdarlar, putlar ve bazi kabile
reisleri igin Rab ismini kullaniyorlardi. Kur’an’dan anladigimiz kadariyla ilk dénem, Arap
miisrikleri gokleri ve yeri yaratan, giinesi emre amade kilan, rnizik veren, hayat veren,
ylice arsin sahibi ve 4lemlerin Rabbinin Allah olduguna inamyorlardi. flk nazil olan 30
stirede “Allah” isminin 20 defa, “Rab” isminin ise 44 defa gegmesi, Araplarin Rab ismini
cok iyi bildigini gostermektedir. Rab ismini izafetsiz bir sekilde sadece Allah icin
kullanirken bagka varliklar igin tamlamayla kullaniyorlardi. Bu dénemde Kur'an,
Araplarin ¢ok iyi bildigi “Rab” ismini kullanmak suretiyle onlara ilahi mesajim
ulastirmisti. Diger ilahi kitaplar gibi Kur’an da ilk muhataplarimin dilinde nazil olmus ve
onlarin anladigi kelime ve kavramlarla kendilerine hitap etmistir. Allah’1 tanimak, O’nun
hakkinda dogru bilgi sahibi olmak ancak Kur'4n-1 Kerim’de kendisini tanittig isim ve
sifatlar1 bilmekle miimkiindiir. “Rab” ismi de Kur’an’da “Allah” lafzindan sonra en ¢ok
kullanilan, ulthiyeti tanimlayan ve biitiin mahlikatla ilgisi olan bir isimdir. Kur'an'da 971
defa gecen “Rab” isim sifat1 964 yerde dogrudan Allah'a nispet edilmektedir. Rab isminin
Kur’an’daki bu yaygim kullanimi ve diger esma-i hiisna, 6zellikle Aziz, Gaftir, Rahim, Raff,
Tevvab, Gani ve Ved(d ile birlikte kullanilmas: bu ismin énemini artirmaktadir. Bu ismi
anlamak ayni1 zamanda diger esma-i hiisnd’y1 da anlamayi kolaylastirmaktadir. Bu ismin
anlamin1 ortaya ¢ikarabilmek igin ilk dénem tefsirlerine ve Arap siir divanlarina
basvurmak gerekir. Biz de bu makalede, “Rab” kelimesinin Kur’an’da ifade ettigi
anlamlarin delillerini, Kur’an’in ilk muhataplari olan Araplarin siirinde bulmaya ¢alistik.
Bunun i¢in kadim tefsir kaynaklarina ve ilk dénem Arap siir divanlarina basvurduk. Erken
dénem siirleri, sahipleri ve ortaya ¢ikis tarihleri, siirin sézlii rivayet yoluyla Abbasi ¢cagina
ulasma sekli ve Arap siirinin sihhati tartisma konusudur. Bir tarafta, dini, sosyal, siyasal
ve kiilttirel agilardan klasik Arap siirinin intihal oldugunu savunan David Samuel
Margoliouth (6l. 1940) ve Tdha Hiiseyin (5l. 1973) gibi alimler, diger taraftan onlara
reddiyeler yazarak intihal olmadifini savunan Muhammed Hidir Hiiseyin (1876-1958),
Mustafa Sadik er-Rafi‘I’nin (1881-1937) miicadelesinin bir benzeri giiniimiize kadar devam
etmektedir. Ancak bu arastirma s6z konusu tartismadan uzak, dénemin siirlerinde “Rab”
kelimesinin kullanildigi anlamlar: tespit etmeye calismaktadir. Clinkii Kur’an’'in indigi
dénem Araplarinin bu kelimeye yiikledigi manalar1 arastirip bulmak, Kur’an iyi ve dogru
anlamay1 kolaylastirmaktadir. Zira Kur’an, mevcut dili kullanarak vahye muhatap olan
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Araplarin bozuk inang¢ ve diisiincelerini kelimelere yiikledigi anlamlarla diizeltmeye
galismistir. Kur’an, Cahiliyede kullanilan lafizlar almus, sézliik anlamlariyla baglarim
tamamen koparmadan kelimeleri aymi anlamda, bazen anlamlarimi daraltarak veya
genisleterek veya ek anlamlar yiikleyerek mesajini ulastirmaya ¢alismistir. Bizim siirlerde
buldugumuz anlamlar bugiin “Rab” ismine yiiklenen anlamlarin delilleri ve temelini
olusturmaktadir.
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Abstract

In the early period when the Qur'an began to be revealed, the Arab society believed in
Allah and acknowledged Him as the owner and creator of everything. In their daily
conversations, they used the term “Rabb” not only for Allah but also for other beings,
such as angels, rulers, idols, and some tribal leaders. From the Qur'an, one can deduce
that early Arab polytheists believed Allah created the heavens and the earth, controlled
the sun, provided sustenance, gave life, and was the supreme ruler of all worlds. The
names “Allah” and “Rabb” appear 20 and 44 times, respectively, in the first 30 surahs,
indicating the Arabs' familiarity with “Rabb.” They used “Rabb” exclusively for Allah
without qualifications, while for other beings, it was paired with other words. During this
period, the Qur'an conveyed its divine message by using the term “Rabb,” which the
Arabs were very familiar with. Like other divine books, the Qur'an was revealed in the
language of its first audience and addressed them using words and concepts they
understood. To know Allah, and to have correct information about Him, one must learn
the names and attributes He introduces Himself in the Qur'an. The name “Rabb” is the
most used name after “Allah”, defining divinity and relating to all creatures. “Rabb”
appears 971 times in the Qur'an, and directly attributed to Allah in 964 instances. The
widespread use of the name “Rabb” in the Qur'an and its usage in conjunction with other
Asma'ul Husna, especially names like al-‘Aziz, al-Ghaftr, al-Rahim, al-Ra’uf, al-Tawwab, al-
Ghani, and al-Wadud, enhances its significance. Therefore, understanding “Rabb” helps
understanding the other names. To uncover the meanings of the term “Rabb” in the
Qur'an, it is essential to refer to early tafsir sources and the collections of Arabic poetry.
In this article, we examined the early poetry of the Arabs, the Qur'an's first audience, to
find evidence of the meanings conveyed by the word 'Rabb' in the Qur'an. For this
purpose, we referred to early tafsir sources and the early collections of Arabic poetry. The
early poems, their authors, the dates of their emergence, the way poetry reached the
Abbasid era through oral transmission, and the authenticity of Arabic poetry are subjects
of debate. Some scholars, such as David Samuel Margoliouth (d. 1940) and Taha Hussein
(d. 1973), argue that classical Arabic poetry is plagiarized from religious, social, political,
and cultural sources. In contrast, others, like Muhammad Khidr Hussein (1876-1958) and
Mustafa Sadiq al-Rafi'i (1881-1937), have written rebuttals defending its authenticity. This
scholarly debate persists to the present day. However, this study distances itself from this
debate and aims to determine the meanings attributed to the word “Rabb” in the poetry
of that era. Investigating and identifying the meanings that the Arabs of the period when
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the Qur'an was revealed attributed to this term facilitates a better and more accurate
understanding of the Qur'an. The Qur'an used the existing language to correct the corrupt
beliefs and thoughts of the Arabs that exposed to the message, by utilizing the meanings
they attributed to words. It adopted terms from Jahiliyyah, conveying its message by
sometimes narrowing, broadening, or adding to their meanings, without completely
severing their definitions. The meanings we found in the poetry provide evidence and
foundation for the meanings attributed to the name of “Rabb” today.

Keywords
Tafsir, Lord, History of Arabic Literature, Jahiliyye Period Poetry, Citing Poetry in Qur’anic
Exegesis.
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Giris

Diger kutsal kitaplar gibi Kur'an-1 Kerim de ilk muhataplarinin diliyle nazil olmustur.
Bizatihi kendisini “Mibin” olarak vasfeden Kur’an'in, Arapca olarak indirilmesinin
sebeplerinden birisi de bu muhataplarinin Arapca konusup anlasmalarindan dolayidir.
Kur’an, onlarin dilini kullanarak bozulmus olan inang¢ sistemlerini diizeltmis ve
hayatlarin1 diizenleyen kurallar koymustur. Ayrica, onlardan akillarini kullanmalarin

istemistir.

Kur’an'in ilk muhataplar1 Arap toplumu oldugu icin onlarin anlayacag: sekilde olmasi
esastl.' Buradan, Kur’an’in anlasilmasinda, Arapcanin dil 6zellikleri ile Arap toplumunun
onu nasil anladiklarinin esas alinmasi gerektigi, sonradan ilave edilen mana ve
yorumlarin ise tali oldugu hiikmiine varilabilir. Dolayisiyla izutsu'nun (1914-1993) ifade
ettigi gibi “Kur’an’t dogru bir sekilde anlayabilmenin ve anlamlandirabilmenin temel
sartlarindan biri, onun nazil oldugu donem Arap dilinin hususiyetlerini bilmek ve ilk

muhataplarinin anladiklari manalara ulagsmaktir.”

Bu baglamda, Kur’dn-1 Kerim'de en sik kullanilan “Rab” ismi ve bu isme yiiklenen
anlamlarin kaynagina ulasmak amaciyla, basvurulan kaynaklar arasinda basta gelen ilk
dénem tefsirlerinden Taberinin (3l. 310/922) Camiu’l-Beyan’i, Zemahseri'nin (1.
538/1143) el-Kessaf’1, ibn Atiyye'nin (8l. 546/1151) el-Muharreru’l-Veciz'i ve Kurtubi’nin
el-Cimi’ li-Ahkdmi’l-Kur’an"1 ile Arap edebiyat: iiriinlerinden olan divanlar taranmaya
gahgilmigtir. Kur'dn-1 Kerim’de “Rab” ismi 971 kez, tiirevleri ise 9 kez ge¢mektedir.
Toplamda 980 yerde gecen® bu kelimelere, miifessirlerin verdigi anlama delil olarak ileri
stirdiikleri siirleri bulmak suretiyle ilk donem Arap siirinde Rab ismine verilen manalarin
kaynaklari tespit edilmeye gayret edilmektedir. Yapilan bu tespitler, daha sonraki
dénemlerde Rab ismine verilen anlamlarin delillerini olusturmasi acgisindan 6nem arz
etmektedir. Ciinkii Kur'dn-1 Kerim'de Allah’i nitelemek {izere 2697 kez zikredilen
“lafzatullahtan™ sonra en ¢ok kullanilan isim, “Rab” ismidir. Bu bakimdan, “UlGhiyeti”
anlamak i¢in Rab ismini anlamak biiylik 6nem arz etmektedir. Zira Rab ismi Kur'dn-1
Kerimde bazen tek basina, bazen de “Ralif” (el-Hasr, 59/10), “Rahim” (Y4sin 36/58),
“Gaflir” (el-En’am 6/54), “Aziz” (es-Suara 26/9, 68, 104, 122, 140, 159, 175, 191), “Tevvab”
(el-Bakara 2/37, 54, 128, 160), “Gani” (el-En’am 6/133) ve “Vedid” (H(d 11/90) isim-

Ebi Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid b. Galib el- Amulf Taber?, Cami‘u’l-beydn ‘an te'vili ayi’l-

Kur'dn, thk. Ahmed Muhammed Sakir (b.y.: Muessesetu’r-Riséle, 2000), 15/5551.

Toshihiko izutsu, Kur'dn’da Allah ve Insan, gev. Silleyman Ates (Ankara: Kevser, ts.), 13 vd.

> Muhammed Fuad Abdiilbaki, Mu‘cemu’l- mufehres li-elfazi’l-Kur’ani’l- Kerim (istanbul: Mektebetu’l-
islamiyye, 1982), “rbb”, 60-75; Abdullah Sevgi, Kur'an’da Rubiibiyet (Konya: Hikmetevi Yayinlar,
2020), 3.

¢ Abdiilbaki, el-Mu‘cemu’l- mufehres, “rbb”, 60-75; R. D. Wilson, “The Use of the Terms ‘Allah’ and

‘Rab’ in the Koran”, Muslim World 10/2 (1920), 176-183.
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sifatlariyla beraber zikredilmektedir. Rab isminin anlaminin belirginlesmesi bu sifatlarin
da anlasilmasini kolaylastirmaktadir.

Arap edebiyati arastirmalarinda; Cahiliye ddnemi, Islami dénem, Emevi ve Abbasi
ddnemi Arap edebiyat1 ve siirleri ile ilgili sayilamayacak kadar fazla ¢alisma yapilmistir.®
Rab ve Rubibiyet, “Esmi-i Hlisn4"”ya dair eserler,” makaleler,” yiiksek lisans® ve doktora
tezlerinde’ ele alinmistir.Bu ¢alismalardan, “esma-i hiisni” isimli eserlerde “Rab” isim
sifatinin daha ¢ok semantik agidan ve Allah’in giizel isimlerinden biri olarak incelemeye
tabi tutuldugunu gérmekteyiz. Esra Erdogan Samlioglu tarafindan “Kur’an’da Gegen Rab ve
flah Kavramlar Uzerine Semantik Bir Inceleme” adiyla yapilan yiiksek lisans tezinde de konu
semantik agidan ele alinmistir. Hosein Ghannadi tarafindan “Kur’an’a Gére Peygamberlerin
Risaletinde flahi Rubiibiyet Tecellileri” adiyla yapilan doktora tezinde konu, “peygamberlerin
risaletinde rubfibiyet tecellileri” ile sinirlandirilarak islenmistir. Hasan Nas tarafindan
hazirlanan “Zihniyet Insast Baglaminda Kur’an'da Rubiibiyet” adli doktora tezi, ehl-i kitab'in
“Rab” telakkisi Kitdb-1 Mukaddes {izerinden tespit edilmeye calisilmistir. Mekkeli
miisriklerin “Rab” telakkileri incelenmis, Rubiibiyet tasvirlerinden bazilar1 “vahiy-siret
iliskisi” baglaminda ele alinmus, “zihniyet insas1” yoni ise Gzellikle vurgulanmstir.
Abdullah Sevgi tarafindan hazirlanan “Kur’an’da Rubiibiyet” adli doktora tezinde Kur’an’da
“Rab” isminin mutlak olarak Allah'in vasfi olarak geldigi ayetler tefsir kaynaklarindan
taranmis, “Rab” isminin diger esma-i hiisni ile birlikte zikredildigi ayetlerde ifade ettigi
anlamlar tespit edilmeye calisilmistir. Rubibiyetin mahliikat {izerindeki tecellileri ve
Rubfbiyetin diger varliklarla iligkisi baglaminda insandan Rabbe dogru bir siireci ifade
eden tezahiirleri temel tefsir kaynaklarindan arastirilarak incelenmistir. Biitiin bu
galismalarda Kur'an’da “Rab” ve “Rubiibiyet” konusu semantik acidan incelemeye tabi
tutulmus, konuyla ilgili Arap siirine deginilmemistir. H. Ibrahim Aydin tarafindan

> ibni'l-Mu‘tez, Tabakatii’s-su‘ard’; ibniil'l-Enbard, Serhu'l-Kas@’idi’s-sebi’t-tvali’l-Cahiliyyat; Ebi’l-
Ferec el-isfahani, el-Egant; ibn Cinni, el-Has@’is; Yak{it el-Hamevi, Mu'cemii'l-iidebd; Mustafa Sadik
er-Rafit, Tarfhu adabi’l-‘Arab; Taha Hiiseyin, Fi'l-Edebi’l-Cahili; Omer Ferruh, Tdrihu'l-edebi'l-'Arab;
Sevki Dayf, Tarthu'l-edebi’l-‘Arabi.

¢ EbQ Bekr Ahmed b. el-Hiiseyin b. ‘Alf el-Beyhaki, el- Esma ve’s- Sifdt, thk. Abdullah Hasid? (Cidde:

mektebetu’s-Sevad?, 1993).

Aydin Temizer, “Kur’an’da ‘Rab’ Kavramu Uzerine Semantik Bir Analiz”, Marmara Universitesi

[lahiyat Fakiiltesi Dergisi 44 (07 Mart 2014), 39-66.

Halil ibrahim Aydin, Kur'an’da Rab Kavram: (Karaman: Karamanoglu Mehmetbey Universitesi,

Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiitksek Lisans Tezi, 2017); Esra Erdogan Samlioglu, Kur’an’da Gegen Rab

ve flah Kavramlari Uzerine Semantik Bir Inceleme (Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2018).

Ghannadi Hossein, Kur'dn'a Gére Peygamberlerin Risaletinde flahi Rubibiyet Tecellileri (Erzurum:

Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2019); Hasan Nas, Zihniyet Insast

Baglaminda Kur’an’da Rubiibiyet (istanbul: istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora

Tezi, 2020); Abdullah Sevgi, Kur’an'da Rubiibiyet (Diyarbakir: Dicle Universitesi, Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Doktora Tezi, 2020).
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“Kur'an'da Rab Kavrami” adiyla yapilan yiiksek lisans tezinde ise “Rab” kavraminin
etimolojik yapisi, Kur'an-1 Kerim'de “Rab” lafzinin gelis formlar1 ve Kur'an’da “Rab”
kelimesi ile anlam bagi olan bazi lafizlar {izerinde durulmus, “cahiliye siirinde ve
hadislerde Rab” kavramina deginilmistir. Bizim ¢alismamz ise, s6z konusu arastirmalara
katki olmak {izere Kur’ani bir kavram olan “Rab” ismine verilen anlamlarin delilleri olarak
sunulan siirleri, ilk dénem tefsirlerinde ve divanlarda bulma amacini tagimaktadir. Bu
calisma, bahsi gecen tez ve makalelerle isim benzerlikleri tasisa da muhteva agisindan
farkl bir bakis sunmaktadir.

1. Arap Edebiyati Tarihinin Evreleri

Arap siirinin baglangic tarihi hakkindaki farkli gériisler incelendiginde, islamiyet’ten
dnce Araplarin biyiik bir siir birikimine sahip oldugu sonucuna ulasilabilir.”® Hz.
Muhammed’in (s.a.v.) gonderildigi toplum ve dénem, cahiliye toplumu ve dénemi diye
isimlendirilmistir. Arap edebiyat tarihgileri, Arap edebiyatinin gecirdigi evreleri tasnif
ederken hem cahiliye dénemini hem de Islami dénemi ve sonraki dénemleri kapsayacak
sekilde bir simiflandirma yapmaktadirlar. Bu siiflandirmaya gére, Arap edebiyatinin en
eski evreleri Cahiliye dénemi ve islami dénemden olusmaktadir."

Cahiliye siiri, Emeviler déneminin sonlarina kadar sifahi yolla aktarilmistir. Bu siireg,
Emevilerin son donemleri ile 1. Abbasi asrinda, siirin yazili hale getirilmesiyle son
bulmustur. Basral ve Kiifeli limlerin gerek ¢dllere gidip bedevilerden gerekse Basra ve
Kife'de karsilastiklar1 fasih Araplardan derlemeleri sonucu yaziya aktarilmistir. Bu
nedenle, Abbisiler déneminin ilk yillari, eski Arap siirinin sdzlii rivayetten yazili
metinlere aktarildigi bir dénem olarak kabul edilir."

islami dénem Arap edebiyati ii¢c sathadan olusmaktadir. Bunlar islamiyet'in ilk yillar1
olan “Sadru’l-islam dénemi”, “Emeviler Dénemi (661 - 750)” ve Abbasilerin kuruldugu 750
yilindan Mogollarin 1258 yilinda Bagdat’ isgal ettigi déneme kadar gegen siire olan
“Abbasiler dénemidir”.” Edebiyat tarihgileri, bu dénemdeki sairleri “Kudema” olarak
isimlendirmistir. Onlara gére, bu sairlerin eserleri, dil konusunda delil olarak kullanilabilir
ve edebi istishada temel teskil edebilir."* Bu dénemlerde imru’l-Kays ve Lebid gibi meshur

Kenan Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi I Cahiliye Donemi, ed. Sadik Armutlu (Erzurum: Fenomen

Yayinlari, 2009), 71.

" Ahmed Sevki Abdiisselam Dayf, Tdrthu’l-Edebi’l-‘Arabi, I el-Asru’l-Cahili (Kahire: Daru’l-Mearif,
1995), 1/14-15.

' Dayf, Tarthul-Edebi’l-‘Arabi, I el-Asru’l-Cahili, 1/14; Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi I Cahiliye
Donemi, 99-100.

“  Dayf, Tarthu'l-Edebi’l-‘Arabi, I el-Asru’l-Cahili, 1/14-15; irfan Askar - Gazi Muhtar Tuleymat, Edebu’l-

cahilt (Kadaydhu, agraduhu, a’limuhu, fiinunuhu) (Humus: Daru’l-irsad, 1992), 18-19; Demirayak,

Arap Edebiyati Tarihi I Cahiliye Donemi, 9-11.

Demirayak, Arap Edebiyat: Tarihi I Cahiliye Dénemi, 14.
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sairler ve edebiyatcilar yetismis, ayni zamanda asirlar boyu etkisini devam ettirecek olan
meshur tefsir eserleri yazilmistir. Bunlarin en dnemli olanlari, ebu Ebi Ubeyde’nin (51.
209/824 [?]) Mecazii'l-Kur’an’i, el-Ferra (6l. 207/822) ve Ahfes’in (1. 215/830) Meani’l-
Kur’an’, ibn Kuteybe'nin (6l. 276/889) Te'vili miiskili'l-Kur'dn ve Garibu’l-Kur'an’,
Taber’nin (8l. 310/922) Cimiu’l-beyan’, ZeccAc'n (3l. 330/941) Meéni'l-Kur'an’i,
Nehhas'in (61, 338/949) I'rabu’l-Kur’an’i, Zemahserinin (1. 538/1143) el-Kessaf'i, ibn
Atiyye'nin (6l. 546/1151) el-Muharreru’l-veciz'i ve Kurtubi'nin (1. 671/1273) el-Cami’ li-
ahkami’l-Kur’an"idir. Bu kadim tefsirlerde dilbilimsel tahlillere ve siirlerden istishadlara

yer verilmistir.

2. Kur’an Tefsirinde Siirle istishad

”

Sozlitkte; “sahit istemek”, “tanik getirmek” manalarina gelen ve “istif'4l” vezninde
mastar olan istishad; terim olarak, “bir kelime veya ibarenin kullanim dogrulugunu
ispatlamak, anlasilmasinda problem bulunan kelimelerin yani sira edebi sanatlari
agiklamak icin dogrulugu kesin olan Kur’an, hadis veya Araplarin sozleri gibi
kaynaklardan delil getirmek” anlaminda kullanilir. Baz1 eserlerde istishad yerine ihticic
ve istidlal terimleri de kullamlmistir,”

Fetihlerden sonra Araplar, Arap olmayan kavimlerle karigmaya basladi. istishad,
Araplarin dillerinin bozulma tehlikesine karsi bagvurulan bir ydntem olarak ortaya
ctkmustir. istishdd edilen metinler ise siir ve nesir olmak iizere ikiye ayrilir. Arap
edebiyatinda sairler, istishdd icin kaynak olarak kullanildiklar1 déneme gére dort gruba
ayrilir: Chhiliye dénemi sairleri, muhadram@in (Hz. Peygamber’i Miisliiman olarak
gérmeyen sairler), miitekaddim{in (islim’m ilk déneminde yetisen sairler) ve miivelledtin
(yeni sairler). Bir kisim dil 4limi, kendi dénemlerinde yasayan sairleri yeni kabul edip
siirleriyle istishAd etmezken, digerleri, yeni/miivelled(in sairler icerisinde giivenilir ve
saglam olanlarin siirleriyle istishadi ciiz gérmiistiir."

Kur’an ayetlerini anlamada Arap siirinin delil olarak kullanilmasi konusu ise tefsir
tarihinin énemli meselelerinden biri olmustur. Baz1 alimler tefsirlerinde siirle istishada
cok oOnem verirken, bazi alimler tefsirde siirle istishdda basvurmamistir.” Kur’an

¥ Muhammed Ali Tehnevi, Kessdfu Istildhdtil-Funiin ve'l-Uliim, thk. Ali Dahrlic vd. (Beyrut:
Mektebetu Lubnin NasirGin, 1996); Mahmud b. Omer -ez Zemahserd, Esdsiil-beldga, thk.
Muhammed Basil ‘Uylinii’s-Std (Beyrut: DAarii’l-Kiitiibi'l-‘Ilmiyye, 1998); ismail Durmus,
“Istishad”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2001), 23/396.

' Durmus, “DIA”, 23/396.

7 Eb(’l-Feth ‘Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdidi ibn Cinni, el-Hasdis, thk. Heyet (b.y.: el-
Hey’etu’l-Misriyye, ts.), 79; M. Nihad Cetin, Eski Arap Siiri (Istanbul, 2001), 4-6; Taha Hiiseyin,
Cahiliye Siiri Uzerine, cev. Saban Karatas (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2012), 33; Naci Ozsoy,
“Oryantalist Etkiler Altinda Taha Hiiseyin ve Klasik Arap Siirinin Giivenirliligi Uzerinde Yapilan
Tartismalar”, EREN 3/4 (11 Haziran 2024), 4.
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tefsirinde siirle istishadi reddeden 4limler, “siirle istishad yapmakla siir Kur’an’in kaynagi
ve asli yapilmis olur, hilbuki Kur’an’da siir yerilmistir.” diyerek siirin Kur’an tefsirinde
delil olarak kullanilamayacag1 yoniinde goriis beyan etmektedirler.” Kur’an tefsirinde
siirle istishad1 savunan alimlerden biri olan Ebu Bekr Tbnu’l-Enbari (1. 328/939), sahabe
ve tabiinin, Kur'an'm “garib” ve “miskilini” izah etmek konusunda siirden sahit
getirdiklerini ifade etmektedir. Siirle istishadi kabul eden Aalimler, “siirle istighad
yapmakla siir, Kur'an’a asil yapilmis olmaz, sadece Kur’an’daki bazi garib sézciiklerin siire
dayanarak agiklanmasi yapilmis olur.” demektedirler. Kur’an'in siir ve sairleri tesvik
ettigini savunan alimler, sahabe ve tabiin d4hil miifessirlerin ¢ogunun Kur’an’in garib ve

miskilini izah etmek i¢in siirden sahid getirdigini sdylemektedirler.”

Kur'an'in siir ve sair ile ilgili gériisiinii anlayabilmek icin Kur’an’dan delil olarak
gosterilen Suard sliresi 224. ayetine bakmak gerekir:

“Sairlere (gelince), onlara da sapiklar uyarlar. Gérmez misin ki onlar, her vadide saskin saskin
dolasirlar ve yapmadiklari seyleri sdylerler. Ancak iman edip salih amel isleyenler, Allah't ¢ok¢a
ananlar ve haksizhga ugratildiklarinda haklarimi alanlar baska. Zulmedenler hangi akibete

ugrayacaklarim géreceklerdir,”

Yukarida meali verilen ayet dihil Kur’an’da siir ve sair kelimesinin gectigi 6 dyet
bulunmaktadir.”® Bu ayetleri inceledigimizde dikkatimizi ¢eken husus, miisriklerin Hz.
Peygamberi sair olarak nitelemis olmalaridir.”* Miisriklerin bu iddialarina karsi yine
Kur’dn-1 Kerlm, “Biz ona (Peygamber'e) siir &gretmedik. Zaten ona yarasmazdi da. Onun

s6yledikleri, ancak Allah'tan gelmis bir 6iit ve apagcik bir Kur'an'dir.””, “0, bir sair sozii degildir.

1724
buyurmak suretiyle misriklerin Hz. Peygamber’in sair, mecnun ve kéhin olarak

nitelemelerine ve vahiy metninin bir siir olarak degerlendirmelerine karsi ¢cikmaktadir.

Ayetlerin muhtevasmdan Kur’an’in, siir ve sairlere karsi olmadigi; aksine, Hz.
Peygamber’e yakistirilan sairlik ve Kur’an’a isnat edilen siir olma sifatini reddettigi
anlagilmaktadir. Zira dyetin devaminda, “Her vadide saskin saskin dolasirlar ve yapmadiklari
seyleri sdylerler.”” buyurularak sairlerin kinanma sebebinin, o giinkii toplumu batil yola
yonlendirmeleri, kamuoyu olusturmak icin yalan sGylemeleri, insanlar1 sahip olmadiklar
meziyetlerle vme veya yermeleri oldugu ifade edilmektedir. Kinanan sairler, Kur’an’'in

Sadrettin Giimiis, Kur'an Tefsirinin Kaynaklar: (Istanbul: Kaythan Yayinlari, 1990), 110.

' Ali Eroglu, “Siirle istishad ve Istishad Agisindan Medarik”, Atatiirk Universitesi flahiyat Fakiiltesi 11
(1993), 326-327.

*° es-Suara 26/224-227.

' el-Enbiya 21/5; es-Suara 26/ 224-226; Yasin 36/69; es-Saffat 37/36; et-Tir 52/30; el-Hakka 69/41.
#  el-Enbiya 21/5; Es-Saffat 37/36; Et-Tlr 52/30.

® Y&sin 36/69.

*  el-Hakka 69/41.

¥ es-Suard 26/224.
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benzerini yapabilecekleri iddialarinda bulunan, Peygamberi ve ashabini hicveden, bos ve
batil sézlere dalan ve yalani meslek haline getirmis olan miisrik sairlerdir.” Zemahseri’nin
dedigi gibi, o ddnemin sairleri yalan, iftira ve g6steris icerikli siirler yaziyor, hak etmeyen
insanlar yaniltici 6vgiilerde géklere yiikseltiyordu.”

Sonug olarak Kur'dn-1 Kerim, sairleri sair olduklari i¢cin degil Kur’an’a, peygambere
saldirdiklari, yalan ve iftiralarla topluluklari peslerinden siiriikledikleri icin
elestirmektedir. Zaten bdyle bir durum siir disinda kalan diger sozler ve fiiller icin de
gecerli bir husustur. O tiir sairleri, giiniimiizde meslek ilkelerinden uzak, sahip oldugu
medya giicii ile kalemini silah olarak kullanmak suretiyle kendi siyasi veya maddi
menfaatleri i¢in baskalarini tehdit eden, iftira atan kisiler gibi diistinebiliriz. Kétii s6z ve
davranislar1 6vmeyen, iyiligi giizelligi tesvik eden ve iyi maksatla kullanilan siir yukarida
yerilen siirden istisna edilmektedir. Nitekim sahabeler arasinda Abdullah b. Revaha (6l
629), Ka‘b b. Ziiheyr (5l. 645 [?]), K&'b b. Malik (81. 670) ve Hassan b. Sabit (1. 680 [?]) gibi
peygamberimizin vgiisiine mazhar olmus bircok miimin sair vardi. Sahabe ve tabiin
déneminde siirle istishdda verilen 6nem, sonraki dénemlerde yazilan Garibu’l-Kur’an,
Ligatu’l-Kur’an ve Medni’l-Kur’an gibi eserlerde etkisini gostermistir.

3. ilk D6nem Arap Siirinde Rab Kelimesinin Kullanim Alani

Rab kelimesi sozliikte, “sahip oldu”, “yetistirdi”, “terbiye etti”, “islah etti”, “diizeltti”,
“besledi”, “mitkemmellestirdi”, “biiyiittii”, “idareci oldu”, anlamlarina gelen &3/Rabbe
fiilinin mastaridir.”® Cogulu; <b5/Erbab ve &%) /Rublb seklindedir. “Rab”, Allah’in
isimlerinden biridir. Cahiliye déneminde “sahip” anlaminda Allah’1 nitelemek igin
kullanilmistir.” MahlQkati terbiye ve 1slah ettigi icin Allah’u Teala’ya Rab, 1sldh ve
terbiyeye muhtac olduklari icin {ivey kiza (ax)) denilmistir. islah ve terbiye gdrevleri

dolayisiyla ana-baba hakkinda (5 - &95) lafizlari kullamlmistir.® Terbiye edilen

¢ Muhammed b. Muhammed Matiiridi, Te'vildtii ehli’s-siinne, thk. Mecdl Baslim (Beyrut: Darii'l-

Kiitiibi'l-‘Ilmiyye, 2005), 8/93.

Mahmud b. Omer -ez Zemahser?, el-Kessdf ‘an hakd’iki’t-tenzil (Beyrut: Darii’l-Kitabi'l-‘Arabi, ts.),

3/343.

Ebu’l-Hiiseyn Ahmed b. Zekeriyya b. Muhammed er-Razi el-Kazvini ibn Faris, Mu‘cemu mekdyisi’l-

luga, thk. Muhammed Harun Abdusseldm (Beyrut: Daru’l-fikr, 1399), “rbb”, 2/381; Hiiseyin b.

Mes‘(d Begavi, Me‘dlimii't-tenzil, thk. Muhammed Abdullah en-Nemr vd. (b.y.: Daru Taybe, 1997),

1/52; Muhammed b. Miikerrem ibn Manz{ir, Lisdniil-‘Arab (Beyrut: Daru Sadir, 1414), “rbb”,

1/466; Mecduddin Ebu Tahir Muhammed b. Yakup Firuzibadi, Besdiru zevi't-temyiz fi letdifi’l-

Kitabi'l-’Aziz, thk. Muhammed Ali Neccar (Kahire: Thy4u turasi’l-islami, 1413), “rbb”, 3/29.

»®  Muhammed b. Ahmed Kurtubi, el-Cdmi‘ li-ahkdmi’l-Kur'an, thk. Ahmed el-Berdini, ibrahim
Ettafeyyis (Kahire: Darii’l-Kiitiibi'l-Misriyye, 1964), 1/136; bn Manzlr, Lisdniil-‘Arab, “rbb”,
1/466; Ebul-Feyz Muhammed el-Murtaza b. Muhammed b. Abdurrezzak el Hiiseyni Zebidj,
Tacu'l-‘ariis min cevahiri’l-kamis, thk. Nevaf el- Cerrah (Beyrut, 2011), “rbb”, 348-349.

fsmail b. Hammad el-Cevherd, Tdciil-luga ve sthahu'l-‘Arabiyye (Beyrut: Dari’l-Ilm 1i'l-Mel4yin,
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kisiye/nesneye (w5 - 454) veya (S0 - 420), cocugun terbiyesi ve yetistirilmesi ile
mesgul oldugu igin babaya (%x:3), anneye, bakici veya dadiya (4323) denmistir.”" (LI &5)
Ev sahibi, (u«)3) &) at sahibi gibi izafetle baska varliklar nitelemek icin de kullamlmustr.

“Rab” ismi ve tiirevleri Kur'an’da toplamda 980 defa ge¢mektedir. Bu kullanimlarin
964’ti, dogrudan Allah'im sifat1 olarak yer alir.”” Rab kelimesinin ¢ogulu olan “erbdb”,
birden fazla Rab kabul etmenin yanlishigini ifade eden dért ayette yer almistir (Al-i imran,
3/64, 80; et- Tevbe, 9/31; YGsuf, 12/39). Kur’an’da “Rab” kelimesinin sahih anlamlarimi
dogru bir sekilde kavrayabilmek icin, ayetlerdeki ve hadislerdeki kullanimlar: ile
kelimenin nazil oldugu dénem Arap dilindeki anlamlarini incelemek gerekir. Sozlii
rivayetin hikim oldugu bu dénemde siir, dilin ve kiiltiiriin ana kaynagidir. Bu nedenle,
‘Rab’ kelimesinin anlamlarini ilk dénem Arap siirlerinde bulmak miimkiindiir. Arap
siirindeki bu kullanim, “Rab” kelimesinin Kur’an’daki anlamlarini tespit etmede biiyiik bir
dnem arz etmektedir. “Rab” isim-sifat1 ilk dénem Arap siirlerinde su anlamlarda

kullanilmistir:
3.1. 2s2all (el-Ma‘biid)

Rab ismi, ilk dénemden itibaren bir¢ok anlamda kullanilmistir. Bunlarin en yaygin
olani, ibadet edilen 2sll/el-Ma'blid anlamundaki kullanmmuidir. Rab ismi ma’bid
anlaminda hem Allaht hem de kutsal addedilen diger varliklar1 tanmimlamak igin
kullanilmigtir.” Bu durum, Cahiliye Araplarinin yasaminda ve siirlerinde belirgin bir
sekilde goriiliir. Ornegin, Cahiliye Araplarindan biri** ¢élde bir putun basina bir tilkinin
idrar yaptigin1 goriince o6fkeye kapilmis ve yapilan saygisizlik karsisinda kendisini
korumaktan Aciz kalan bu putu alaya alarak, onun Rab olamayacagini su dizelerle soyle
dile getirmistir:

1987), “rbb”, 1/130-133; Hiiseyin b. Muhammed Ragib el-isfahant, el-Miifreddt fi garibi’l-Kur'dn,
thk. Safvan Adnan ed-Dav{idi (Beyrut: Darii’l-Kalem, 2009), “rbb”, 336-337; ibn Manzir, Lisdnii’l-
‘Arab, “rbb”, 1/399-409.

' Cevherd, Tdcii'l-luga ve sthahu'l-‘Arabiyye, “rbb”, 1/130-133; Ragib el-isfahnt, el-Miifredat fi gartbi’l-
Kur’dn, “rbb”, 336-337; Eb{i el-Hasan ‘All b. Ismail b. Side el-Mursi ibn Side, el-Muhkem vel-
muhitul-azam, thk. ‘Abd el-Hamid Hendavi (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 1421), “rbb”,
10/236; Hiiseyn b. Muhammed Damegani, Kamiisu'l-Kur'dn (Islahu’l-Viictth ve'n-Nezdir Fi’'l-Kur'ani’l-
Kertm) (Beyrut: Daru’l-ilm, 1983), 189-190.

2 Abdiilbaki, el-Mu‘cemul- mufehres, “rbb”, 60-75; Sevgi, Kur'an’da Rubibiyet, 2020, 30.

*  Abdiilhak b. Galib ibn ‘Atyye, el-Muharrerii'l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, thk. Abdiisseldm

Abdiissafi Muhammed (Beyrut: DArii'l-Kiitiibi'l-‘Ilmiyye, 1422), 1/67; Muhammed Tahir b.

Muhammed ibn ‘As(ir, et-Tahrir ve't-tenvir (Tunus: ed-Darii't-T{inusiyye, 1984), 1/167; Mahmud b.

Abdullah el-Al@st, Rihul-me‘dnf, thk. Ali Abdiilbari ‘Atiyye (Beyrut: Dariil-Kiitiibi'l-‘ilmiyye,

1415),1/77.

Bu kisinin; Abbas b. Mirdas veya Gavi b. Zalim es- Siilme veya Ebu Zer el Gifari oldugu séylenir:

Kurtubf, el-Cami’ li-ahkami’l-Kur'an, 1/133; ibn Manzfr, Lisdnii’l-‘Arab, 1/237.
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PP
daall adls &5 6 4 38
“Tilkinin basina bevlettigi, Rab olur mu?
- Boynu biikiik olur, tilkinin iistiine bevlettigi kimse.
- Eger rab olsaydi kendisini korurdu,

- Isteklerimizi sundugumuz (bdyle) rabde hayir yoktur.”*®

asl s GULa O30 o

Al i g G5 o8 3l

Bu ve benzeri ifadeler, putlarin Rab sifatini tasiyamayacak derecede yetersiz oldugunu

gdstermeye yonelik giiclii bir elestiri barindirir.

Cahiliye doneminde Hanif dinine mensup olanlarin, putperestlikten uzak durarak tek
bir Allah'a ibadeti savunduklar1 goriiliir. Hz. Muhammed’in (s.a.v.) niiblivvetinden énce
yasamis olan ve Hanif dininin 6nde gelen isimlerinden biri olan Zeyd b. ‘Amr b. Nufeyl (51.
606), siirlerinde kavminin putlarini terk ettigini ve Rahman olan Allah’a ibadet ettigini su

sekilde dile getirmistir:
5531 e 13
) siiall Al (Jady Gl
255 soRe S Atk Y
iia alad pl U
sl Sl 3 Sied
s Y skttt Ba
“Ben tek bir Rabb'e mi yoksa bin Rabbe mi tapacagim,
Isler taksim edilmisken.
Lat", ‘Uzzd'yi climlesini biraktim terk ettim,
Iste béyle yapar sabirli ve kahraman kisi.
‘Uzz@’ya tapmam ne de iki put kizina;
Beni ‘Amr’in iki putunu ziyaret etmem.
Hubel’e de artik (bundan bdyle) ibadet etmeyecegim,
Ben, heniiz riisde ermemisken rabbimiz sayilan.

Lakin Rabbim olan Rahman’a ibadet etmekteyim,

Gy call 2l a5 Lo
Lasad (5 5l 5 Gl & e
L Y g Gal (o5 Da
U OS5 Gl SGA Y5

50 e Nef E81
lashaidl 55 o585 8

ibn ‘Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 1/67; ibn Manzr, Lisdnii’l-‘Arab, “rbb”, 1/237; ibn ‘Astr, et-Tahrir

ve't-tenvir, 1/167; Mehmet Yalar, “Din Faktdrii Isifinda Cahiliye Siirine Bir Bakis”, Uludag

Universitesi ilahiyat Fakiiltesi 15/2 (2006), 65.
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Bagislayict Rab giinahlarimi affetsin diye.

Allah’tan sakinma suurunu muhafaza ediniz,

Takvaya tutundugunuz miiddetce helak olmazsiniz.”

fslam’in gelisiyle birlikte, Rab kavrami daha derin bir anlam kazanmis ve tevhid inanc
ile 6zdeslesmistir. islam’t savunan sairlerden biri olan Abdullah b. Revaha (51. 8/629), Rab

ismini su dizelerle yiiceltmistir:”

L4 (5 5 S0l &g Gadl 35 0l Gl
Ladlall &5 ial by il gLl (58 G50 o s
Ly 534 ) A oS A& aleds

“Sahitlik ederim ki Allah’m va'di haktir,
Cehennem de kadfirlerin siginagdir.
Arsta suyun tizerinde tavaftadir,

Arsin iistiinde de Alemlerin Rabbi.
Serefli melekler ars tasir,

Hlahin melekleri en yakin olanlardir.”

Varaka b. Nevfel (61. 610 [?]), Zeyd b. ‘Amr’in vefat1 {izerine sdyledigi mersiyede Hanif
dininin rabbinden, “yiice”, “ibadete layik” seklinde bahsetmektedir:

Lala O o 58 Caiad Ly 5 e (ol sl g

L L& 21kl o5l oIS i B Gy ol ) iy

Lalls ol ) s 5 08 BBl acalla 38 (g3) Cpall SH 3

LY el & L s Lhlin o S s b Caailal

Lsta LA W T68 Gai e OS5 &l Lgsd ) Jla 830
3Bl 5 Cpaiis ()Y Gl (Sl 494 L) 8,0 8

“Ya fbn ‘Amr! Nimeti, dogru yolu buldun, Cehennem gibi firin atesinden kendini korudun

Emsali olmayan Rabb’e ibadet etmek ve yoldan saptiran putlar terk etmek suretiyle

Ebii’l-Ferec Ali b. el-Hiiseyn Ragib el-Isfahani, el-Egdnt, thk. thsan Hasan vd. (Beyrut: Daru Sadr,
2008), 3/207; Ali Bulut, “Cahiliye Siirinde Bazi Dini Motifler”, Ondokuz May1s Universitesi flahiyat
Fakiiltesi Dergisi 18/18 (2005), 223.

¥ Velid Kassab, Divanii ‘Abdillah b. Revaha ve dirdse fi siretihi ve si‘rih (Riyad: Daru’l-U’lim, 1402), 165.
*  Hiiseyin b. Muhammed Ragib el-Isfahani, el-Egdni, thk. Abdiirrahim Mahmud (Kahire: Darii’l-
Kiitiibi'l-Misriyye, 1952), 3/121.
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Aradigin dine kavustun, rabbini tevhit etmekte hi¢ yamlmadin.

Comert ve ikrami bol bir zatin yurdundasin artik muhterem bir sekilde ikramlarla agirlanip
vaktini gegireceksin.

Orada Hz. Ibrahim ile karsilasacaksin. Insanlara zorbalik yapip cehenneme diisen de
olmayacaksin.

Gergek insana, yaraticisinin rahmeti yedi kat yerin altinda bir vadide bile olsa ulasacaktir”.”

Cahiliye dénemi Hristiyan sairlerden Adi b. Zeyd el-ibadi (61. 600 [?]) Hiristiyanligin
kutsal sembollerinden olan hag’a ve “Mekke’nin Rabbi”ne yemin ederek kendi durumunu
su siirle ifade etmektedir:*

G ol Y ey et culiall 36 G5
“Mekke'nin ve hacin Rabbine yemin olsun ki,
Diismanlar aleyhimde ¢calistilar ve ellerinden gelen kétiiltigii esirgemediler”.

Kur’dn-1 Kerim'de de Rab kelimesinin bu anlamda kullanilmasina dair birgok ayet
bulunmaktadir.* Hz. Yusuf'un zindandaki arkadaslarina hitap ettigi su ayet, bu kullanimin
giizel bir 6rnegidir:

SR a3 ol B8 5 Lle (AL alia g

“Ey zindan arkadaslarim! Ayri ayri ilahlar mi hayirlidir yoksa tek ve mutlak hakimiyet sahibi
olan Allah mi?”** Bu A4yette Hz. Yusuf, Rab kelimesini zindan arkadaslarina ma‘bud
anlaminda kullanilmistir.” Yine, “Ey insanlar! Sizi ve sizden 6ncekileri yaratan Rabbinize
kulluk ediniz. Umulur ki, bdylece korunmus (Allah'n azabindan kendinizi kurtarms)

olursunuz.”* ayeti s6z konusu anlami yansitmaktadir.

3.2. 2l (es-Seyyid)

Seyyid kelimesi, koken itibariyle Arapca S-v-d kokiinden tiireyerek, konumuzla irtibati
acisindan “san-seref sahibi, biiyiik ve lider olmak; liderlik yarigina girmek” manalarina
gelmektedir.® es-Seyyid ise comert, reis ve yardim eden manalarinda Allah’in isimlerinden

Omer Unal, “Islam Oncesi Arap Siirinde Bazi Dini Motifler”, Sarkiyat Arastirmalar: 9 (1993), 183.

* Ragib el-Isfahan, el-Egani, 3/110.

' El-En’am 6/164; el-A'raf 7/54; Y(inus 10/3.

2 Y(isuf 12/39

* Muhammed Ali Sablnt, Safvetu't-tefdsir (Beyrut: Daru’l-Kalem, ts.), 2/52.

“  el-Bakara 2/21.

* Eb{ ‘Abdurrahméin el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi el-Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-‘Ayn, thk. Mehd1 el-
Mahz(mi, ibrahim es-SAmerr&’t (Beyrut: Mektebetu’l-Hilal, 1988), “svd”, 2/292-293; Eb(i Mans{r
Muhammed b. Ahmed b. el-Herevi el-Ezheri, Tehzibul-Lugja, thk. Muhammed ‘Avd Mir‘ab
(Beyrut: Daru ThyAi't-Turasi’l-‘Arabi, 2001), “svd”, 13/30-32; Eb’l-Huseyn Ahmed b. Faris el-
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biridir. Bu baglamdan olmak iizere, san-seref-makam sahibi efendi olmak
(seyyidun/siidedun/siyddetun); hiikkiimdar gibi kendisine boyun egilen ve saygi duyulan kisi
(seyyidun) bu kokten tiiremis kelimelerle ifade edilir.* Evde otorite ve hiikiimranlk sahibi
olan es/koca, reis (es-seyyidu), evli kadin (es-seyyidetu); hiikkiimranlik, egemenlik, hakimiyet
ve seref (siyddetun) ile anlatilir,” Rab isminin ifade ettigi anlamlardan birisi de “es-
Seyyid”tir.

Araplarin bilyiik sairlerinden EbQ Akl Lebid b. Rebia (81. 40/660[?]), bir siirinde Rab

” o« ” o«

kelimesini; “otorite sahibi”, “reis”, “seyyid” anlaminda kullanmaktadir:*®

oo £

LA G Mmalyy 4l &) Ly (Kl
"Bir giin kadinlar, Kinde kabilesinin reisini ve oglunu
ve onlarla birlikte Me'ad Kabilesi'nin reisini vadi ile dag arasinda heldk ettiler."

Sair Lebid bu siirinde "Rabbu Kinde" sziiyle Sair imruii'l-Kays'in da babasi olan Kinde
Kabilesinin reisi ve efendisi olan Hucr’u; "Rabbu Me'ad" séziiyle ise Me'ad kabilesinin
efendisi ve reisi olan Huzeyfe b. Bedri'yi kastetmektedir.”” Lebid’in bu ifadeleri, Cahiliye
déneminde Rab kelimesinin toplumsal liderligi, otoriteyi ve yiiceligi betimlemek i¢in nasil
kullanildigini agik¢a gostermektedir.

Kazvini ibn Faris, Mucmelul-Luja (Beyrut: Mu’essesetu’r-Risale, ts.), “svd”, 3/114-115; Cevherd,
Técit’l-luga ve sthahu'l-‘Arabiyye, “svd”, 2/490-492; Ragib el-isfahani, el-Miifreddt fi garibi’l-Kur'dn,
“svd”, 246-244; fbn Manz(r, Lisdniil-‘Arab, “svd”, 24/2141-2142; Muhammed b. Yakub el-
Fir(izabadi, el-KamisiiT-muhit, thk. Komisyon (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 2005), “svd”, 290-291;
Tdcu’l-ardis min cevahiri’l-kamds, “svd”, 8/224.

* Halil b. Ahmed, Kitabu'l-‘Ayn, “svd”, 2/292-293; Ezheri, Tehzibu'l-Luga, “svd”, 13/30-36; Ibn Faris,
Mucmelu’l-Luga, “svd”, 3/114-115; Cevheri, Tdciil-luga ve sthahu'l-‘Arabiyye, “svd”, 2/490-492;
Ragib el-isfahani, el-Miifreddt fi garibi’l-Kur'an, “svd”, 246-247; Tbn Manzdr, Lisdnii’l-‘Arab, “svd”,
24/2141-2146; el-FirizAbad1, el-Kdmisii'l-muhit, “svd”, 290-291; Tacu'l-‘ariis min cevahiri’l-kamis,
8/224-237.

Y7 Halil b. Ahmed, Kitabu'l-‘Ayn, “svd”, 2/292-293; Ezheri, Tehzibu'l-Luga, “svd”, 13/30-36; Ibn Faris,
Mucmelu’l-Luga, “svd”, 3/114-115; Cevherd, Tdciil-luga ve sthdhu’l-‘Arabiyye, “svd”, 2/490-492;
Ragib el-isfahant, el-Miifredat fi garibi’l-Kur'dn, “svd”, 246-247; ibn Manzr, Lisaniil-‘Arab, 2"svd",
4/2141-2146; el-Fir(izabadi, el-Kamisiil-muhit, “svd”, 290-291; Tdcu’l-‘aris min cevahiril-kamis,
8/224-237.

*  Taber?, Cami‘u’l-beydn, 1/141; Ebi ‘Akil Lebid b. Rebi‘a b. Malik el-Amir? Lebid b. Rabi‘a, Divanu

Lebid b. Rebi‘a el-“Amirf, thk. Hamdi Tammas (b.y.: y.y., 1425), 46; ibn ‘Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz,

1/167.

Taberd, Cdmi‘u’l-beydn, 141.
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Kadim Cahiliye sairlerinden Ciizeyme b. Malik b. Fehm el-Ezdl (m. 8l. 4767),
Tiibba'lilarin kendi béliigiine diizenledikleri baskini 6grendiginde, cesaret ve cémertligini
dile getirirken yine Rab kelimesine bagvurmustur.®

¢ gial ye A lecls flaies adll )k 6

clall el 5 e s L & Ui

“Onlarin arasinda ickiyi ictim,

Giiven ve stikiinet icinde,

Comertliklerime ragmen,

Kizlarim bana aglayacak.

Ben biitiin insanlarmn rabbiyim (efendisiyim),
Ruhlart kabzeden, can alan rabbimden baska/haric”.

Bu kullanim, dénemin sosyal ve kiiltiirel yapisina dair derin ipuglari sunmaktadir.
Cahiliye dénemi sairlerinden imruii’l-Kays b. Hucr (61, 540), komsusu ‘Uveyr’in kendisine
yardim etmesi gibi kabile reisi amcasi Surahbil b. Amr 6ldiirildiigiinde, ona yardim
edilmemesinden yakinirken efendilerinden, “Rab” ismi ile bahsetmektedir:

Aen) s ae) 06 | HL Lad

W ik 5 1557 Y

o o 38l Jub | lad L
“Onlar ne efendileri (Surahbil b. Amr) ve ne evlatliklari icin savastilar,

Ne de gtivende olmast i¢in bir komsuya izin verdiler.

‘Uveyrin komsusuna yaptigini da yapmadilar.”"

Burada Imruii'l-Kays, hem kisisel bir serzeniste bulunmus hem de toplumsal
dayanisma kavramlarini Rab ismini kullanarak elestirmistir.

Daha sonraki dénemlerden bir &rnek ise Tbnii’l-Kayserani’nin (1. 507/1113), Ndreddin
Mahm{d Zeng?'yi (61. 569/1174) dverken Rab kelimesini “otorite sahibi efendi” anlaminda

kullanmasidir.**

*° Adil Fericat, es-Su'ardu’l-Cahiliyyiine’l-Evail (Beyrut: Daru’l-Mesrik, 2008), 106.

Eb{’l-Haccac Y{isuf b. Suleyman b. ‘Isd Endulus? Alem es-Sentemerf, Es‘dru’s-Su‘ard’i’s-Sitteti’l-

Cahiliyyin (b.y.: y.y., ts.), 1/19.

2 Eb(’l-Kasim ‘Abdurrahman b. ismail el-Makdis? ed-Dimesk? Ebi $ame, er-Ravdateyn fi Ahbari’d-
Devleteyni'n-Niiriyye ve’s-Saldhiyye, thk. ibrahim ez-Zeybek (b.y.: y.y., 1418), 1/251.
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EVG et ol 3 R
“Her beldenin Rabbi (seyyidi) onu davet etti,
Sehirlerden onun emri altina girmeyen kalmadi”.

Bu beyit, Rab kelimesinin liderlik ve otorite vurgusunu giiclii bir bicimde ortaya
koyarken “Seyyid” anlaminda Rab ismi kullanilmistir.

Kur’dn-1 Kerim’de de Y{suf sliresinin 42. yetinde ayni anlamda Hz. Yusuf'un dilinden

sOyle buyrulmaktadir:
Bl AL 3 &l a3y 8D il A 8 Se 58N Lle 20 A1 B 3l O

“Yiisuf, zindan arkadaslarindan kurtulacagim zannettigi kisiye, ‘Rabbinin (efendinin) yaninda
beni zikret, dedi. Fakat seytan onu efendisine hatirlatmay: unutturdugundan o, birkag yil daha
hapiste kaldi.”® Burada Hz. Yusufun, Rab kelimesini “itaat edilen efendi” anlaminda
kullandig1 goriilmektedir. Ayni surenin baska bir ayetinde de Hz. Yusuf sdyle der: “.. O
ise, ‘Allah’a sigimirim, zira o (kocaniz) benim efendimdir, bana iyi bakti. Gergek su ki,
zalimler kurtulusa eremezler’ dedi.” ** Hz. Yusufun burada kullanmis oldugu “Rab”
kelimesi ile “itaat edilen efendi, reis” kastedilmistir.” Bu drnekler, Rab kavraminin gerek
diinyevi gerek ilahi baglamlarda ¢ok yonli anlam tagidigini ortaya koymaktadir.

3.3. zbadll (el-Muslih)

S6zlikk anlamu itibariyla "el-Muslih", “1slah eden”, “aritip saflastirip olgunlastiran”,
“her seyi diizelten”, “halden hale gecirerek diizenleyen”, “terbiye eden” gibi anlamlar
tasir. Arapcada bir seyi diizeltip tamamlayan kisi igin; md L s A ¥ (omu
tamamlayip diizeltti, 1slah etti; O, o'nu diizelten, 1slah edendir.) denilir.*® Bu baglamda, Rab
ismi Arap siirinde zaman zaman "el-Muslih" anlaminda kullanilarak diizenleme, terbiye

etme ve 1slah etme kavramlarina isaret eder.

Cahiliye dénemi sairlerinden Nabiga ez- Ziibyani (6l. 604 [?]), Nu'man b. Miinzir'in
hastalig1 iizerine yazdig1 bir beyitte Rab isminin bu anlamina dikkat geker:*’

3 Ysuf 12/42

* Y(isuf 12/23

*  Begavl, Me‘dlimii’t-tenzil, 4/243; ismail b. Omer ibn Kesir, Tefsiriil-Kur'dni’l-‘azim, thk. Sami b.
Muhammed Seldme (Riyad: Daru Taybe, 1999), 4/335; Zemahser, el-Kessdf, 4/798; ibn Manzir,
Lisanii’l-‘Arab, 467.

*  ibn ‘Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 1/67; Ragib el-isfahani, el-Miifredat fi garibi’l-Kur’an, “rbb”, 336;
Abdullah b. Ahmed Nesefi, Meddrikii't-tenzil ve hakd’iku’t-te'vil, thk. Yusuf Ali Bedivi (Beyrut:
Darii’l-Kelimii't-Tayyib, 1998), 1/6.

7 Alem es-Sentemeri, Es‘dru’s-Su‘ard’i’s-Sitteti’l-Cahiliyyin, 220; ibn ‘Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz,
1/67.
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s 100 e A 85 asito Gl B4 e 55
“Allah onu en iyisi ile terbiye edip 1slah etti,
Ve yaratilmislara karst onun yardimcistydi.”

Burada sair, Nu'min’in Allah tarafindan diizenlenip terbiye edilerek en giizel hale
getirildigini, onun yarattiklarina karsi bir yardim eli olarak kilindigimi vurgular. Bu
kullanim, Rab kelimesinin 1slah eden ve terbiye eden anlamlarinin giiclii bir 6rnegini
sunmaktadir.

Hiciv sanatinin ustalarindan sair Ferezdak b. Galib (1. 114/732) ise su beytinde Rab
isminin bir tiirevi olan "Merb{ib" kelimesine yer vererek bu anlami isler:

s el dlasdl.  CwEa ) plAd ALK ) LS
"Onlar, yagini tabaklanmamis deride muhafaza eden ahmak kadin gibidirler."*®
Bu beyitte gecen "Merb(b" kelimesi, “el-Muslih” anlaminda kullanmistir.

Bu beyitte "Merblb" kelimesi, islah edilmemis veya terbiye edilmemis bir durumu
ifade etmek icin kullanilmistir. Sair, terbiye edilip diizenlenmis bir yapimnin nemini
vurgularken, bunun eksikli§inin nasil bir kusur olarak goériildiigiine dikkat ¢eker.

Bir diger drnek, Sair sahibl Amr b. Se’s b. Ubeyd el-Esedi’nin (61. 20/641) dokunakli
siiridir. Amr, siyahl bir cariyeden diinyaya gelen oglu Irir'in, karisi tarafindan
kii¢limsenip eziyete maruz kaldigini gériir. Bu haksizhifa karsi, ogluna sevgi ve sefkatle
yaklagmasi gerektigini karisina hatirlatirken, derin bir anlam tasiyan Rab kokiinden
tiireyen ifadelerle seslenir:*

AVIAT &S, IR 588 nida ey i 3 e 6
“Eger benden biriysen ya da benimle dost olmak istiyorsan,

7760

O'na iyilikte (1slah ve terbiye edilerek tabaklanmus) deri icindeki tereyagi gibi ol

Taberd, Cami‘u’l-beydn, 142; ibn ‘Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 1/67.

*®  Eb( Muhammed ‘Abdulldh b. Muslim b. Kuteybe ed-Dineveri ibn Kuteybe, es-Sir ve’s-Su‘ard’
(Kahire: Daru’l-Hadfs, 1423), 1/415; Ebi Bekr Muhammed b. el-Hasen b. Dureyd el-Ezdl ibn
Dureyd, Cemheretu’l-Luga, thk. Remzi Munir Ba‘lebekki (Beyrut: Daru’l-‘ilm 1i’l-Melayin, 1408),
“rbb”, 1/67; Cevherd, Tdcii'l-luga ve sthdhu’l-‘Arabiyye, “rbb”, 1/131; Ebl Zekeriyya Yahy4 b. ‘Ali b.
Muhammed es-Seybant et-Tebrizl Eb(i Zekeriyya et-Tebrizi, Serhu Divani’l-Hamdse (Beyrut: Daru’l-
Kalem, ts.), 1/99; ibn Manz(ir, Lisanii'l-‘Arab, “rbb”, 1/406; Zebid?, Tacul-‘ariis min cevahiri’l-kamis,
“rbb”, 464.

% Deri, icine konulan yag1 bozulmaktan korur. Eger, tereyaginin icine kondugu deri bozulursa

icindeki yag da bozulur. Yagin bozulmamas: i¢in derinin herhangi bir meyvenin koyulastirilmis
6z suyuyla cesnilenmesi ve tabaklanmasinin iyi yapilmasi lazim. Giizel kokularla ¢esnilenince
hem icindeki yag1 korur hem de giizel kokmasimi saglar. Bir kisinin giizel ahlakli oldugu
vurgulanmak istendigi zaman “kétii kokmayan tereyag gibidir” denirdi. Sair, esinden yag gibi
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Bu beyitte yer alan ifade, Araplarin sivi maddeleri muhafaza etmek amaciyla deri veya
tulumlara uyguladig: isleme atifta bulunmaktadir. Bu islemde yag konulacak deri ve
tulumlar yasemin ¢icegi veya herhangi bir kokulu bitki ile karistirip kullanima hazir hale
getirilir ve bu siireg icin () <) (yag karisimint hazir hale getirdim.) derlerdi." Amr,
ogluna yonelik sevgi ve sefkatin de benzer bir dikkatle gdsterilmesi gerektigini
vurgulamis ve bu baglamda dénemin “islah” ve “terbiye” kavramlarina atifta
bulunmustur.

Kur’dn-1 Kerim’de; Rabbe kulluk edilmesi,” “sirk kosulmadan tek bir ildh kabul

7 63 ¢

edilmesi”,” “yaratiklarina yol gosterdigi”®

ve bunun neticesinde “takdis” ve “tesbih”
edilmesi gerektigi® beyan edilirken “Rab” ismi, “el-Muslih” anlaminda kullanilmistir. Hz.
Musa ile Firavun arasinda gegen diyalogda Musa sunu soyledi: “Sayet aklinizi kullansaniz
(anlarsimiz ki), O, dogunun, batinin ve ikisinin arasinda bulunanlarin Rabbidir.”*® Ibn Kesir
ayeti agiklarken sunu kaydetmektedir: Hz. Musa burada Rabbin doguyu dogu olarak
yaratmasi ve yildizlar1 oradan dogacak sekilde diizenlemesi ve batiy1 bati olarak yaratmasi
ve gok cisimlerinin oradan batacak sekilde 1slah etmesi; Rabbin muslih ve miidebbir
oldugunu gosterir.*

3.4. sl (el-Miidebbir)

El-Miidebbir, sézlik anlami itibariyla; disiinmek, diizenlemek, idare etmek,
planlamak, tanzim etmek gibi anlamlara gelen 3 kelimesinden iiretilmis bir ism-i faildir.
Bu baglamda 4 (Miidebbir): “planlayan, diizenleyen, tertip eden, tedbir alan” anlamin
tasir. sl (el-Miidebbir) ise, “hikmetine uygun, diledigi sekilde yoneten, gézeten,
kollayan, diizenleyen anlaminda Allah’in (cc.) esmé-i hiisnasindan biridir.”® Rab ismi bazi
Arap siirlerinde “Miidebbir” anlaminda kullanilmigtir.

yumusak, nazik ve faydali olmasi isterken yag ile deri arasindaki iliskiyi 6rnek olarak
vermekte, cocuguna kars iliskilerinde anlayish ve destekleyici olmasinin kendisi ile dostlugunun
devamini saglayacagini ifade etmektedir: Cevherd, Tdcii'l-luga ve sthdhu'l-‘Arabiyye, 1/131; EbQl
Zekeriyya et-Tebrizi, Serhu Divani’l-Hamdse,1/99; fbn Manz(ir, Lisnii’l-‘Arab, 1/406; Zebidi, Tacu’l-
‘artis min cevahiri’l-kamfis, 464.

' Cevherd, Tdcii'l-luga ve sthahu'l-‘Arabiyye, “rbb”, 1/31; ibn Manz{ir, Lisdnii’l-‘Arab, “rbb”, 1/408.

2 el-En'am 6/102.

8 el-Kasas 28/68.

" Tah4 20/49-50.

®  el-A487/1-5.

% Es-Suara 26/28.

¢ Ismail b. Omer fbn Kesir, Tefsirii’l-Kur'dni’l-‘azim, thk. Muhammed Hiiseyin Semsu’d-Din (Beyrut:

Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, 1998), 6/126.

% Ebii'l-Mehasin Cemaliiddin Y@isuf b. Hasen b. Ahmed el-Makdis? ibnii'l-Mibred, ed-Diirrii'n-naki fi
serhi elfdzi’l-Hiraki, thk. Ridvan Muhtar b. Garbiyye (Cidde: Daru’l-Miicteme’, 1991), 3/823; Ahmed
Muhtar Abdulhamit Omer, Mucemu’l Lugatil-Arabiyyeti’l-Mudsira (Kahire: Alemu’l-Kutub, 2008),
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Bu anlam, Huneyn Savasi’'na dair bir olayda da belirgin bir sekilde karsimiza ¢ikar.
Miislimanlarin 630 yilinda HevAzinlerle yaptii Huneyn Savasi'nda bir ara savasin
Misliimanlarin aleyhine dénmesi iizerine” heniiz Miisliman olmamis olan Safvan b.
Umeyye'nin (5. 41/661 [?]) soyledigi su sdzleri kaydedilmigtir:

O Ge 0D ER G Ge il LAl (208 Ga JAD G OV U3

"Vallahi, Kureysli bir adamin benim Rabbim (amirim, efendim, liderim) olmasi, Hevdzinli bir
adamin (Avf b. Malik en- Nadri) benim idarecim, @mirim olmasindan bana daha sevimlidir."”

Bu ifadede, Safvan b. Umeyye’nin Rab kokiinden tiireyen bir kelime ile Kureysli bir
liderin idare ve yonetimine olan tercihini dile getirdigi goriilmektedir. Bu tercih, onun
nazarinda "Miidebbir" sifatina atfettigi diizenleyici ve planlayici anlami vurgular.

Kur'dn-1 Kerim'de, el-Miidebbir sifatinin yansimasi niteliginde bir kullanim, Y{nus
Siresi’'nin 3. dyet-i kerimesinde yer almaktadir:

5 0 el e (s i 88 G 3 b G s 15 5l Gl o1 0 &35 8
“Muhakkak ki Rabbiniz, gokleri ve yeri alti giinde yaratan, sonra Ars’a istiva ederek isleri
diizene koyan Allah’tir...”” Bu 4yet, Allah’in kainati yaratip basibos birakmadigini, aksine her
seyin idare ve diizenini hikmetiyle planlayarak her tiirlii tedbiri aldigini ifade etmektedir.
Goklerin ve yerin alti giinde yaratilmasi, ardindan Ars’a istiva edilerek tiim islerin
diizenlenmesi, Allah’in sonsuz kudret ve hikmetini gézler dniine seren bir tasvirdir. Bu

durum, el-Miidebbir sifatini, varligin tamamini kusatan bir ynetim ve diizenleme vasfiyla

tanimlamaktadir.

Sonug

Kur’an-1 Kerim, nazil oldugu toplumun diline uygun olarak onlarin asina oldugu lafizlar:
kullanmus, bu lafizlarin anlamlarini bazen daraltmis, bazen genisletmis, kimi zaman yeni
anlamlar yiiklemis, bazen de anlam hatalarini tashih etmistir. Bdylece, Arap toplumunun
inanglarini ve anlayislarini yeniden insa etme yolunda onlarin diline ve kiiltiirtine hitap
etmistir. Bu siiregte, Kur’an’in Allah’m varhigini ve birligini tanitma hedefiyle, “Allah”
lafza-i celalinden sonra en ¢ok kullandig1 isimlerden biri, o ddnemin Arap toplumunda da

bilinen ve kullanilan “Rab” ismi olmustur.”?

“dbr”, 1/720-721.

69

Muhammed Hamidullah, “Huneyn Gazvesi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul,
1998), 28/376.

°  Ragib el-isfahini, el-Miifredat fi garibi’l-Kur'dn, “rbb”, 336; ibn ‘Atiyye, el-Muharrerii'l-veciz, 1/67;
Nesefi, Medarikii't-tenzil, 1/6; ibn Manz(r, Lisaniil-‘Arab, “rbb”, 473.

' Ayrica Bkz. en-Nisa 3/23; YQisuf 12/23.

7 Sevgi, Kur'an'da Rubiibiyet, 2020, 2.
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Kur'dn’da “Rab” isminin yaygin bir sekilde zikredilmesi, bu ismin dénemin Arap
toplumunda ne denli ksklii ve yaygin bir kullanima sahip oldugunu géstermektedir. ilk
dénem ve sonrasindaki Arap siirleri incelendiginde, “Rab” isminin gerek Allah’a gerekse
baska varliklara ve nesnelere atfedildigi goriilmektedir. Bu siirlerde, her seyin yaraticist
Allah’tan bahsedilirken “Rab” ismi kullaruldig1 gibi, insanlara ve nesnelere atfedilen farkl
anlamlarla da karsimiza ¢ikmaktadir. Bu kullanim cesitliligi, kelimenin anlam yelpazesinin
genisligini ve toplum tizerindeki etkisini gézler dniine sermektedir.

Arap siirlerinde gecen “Rab” kelimesi tlizerine yapilan tetkik, bu ismin cesitli
baglamlarda farkli anlamlar tagidigini ortaya koymaktadir. Incelememizde, “Rab” isminin
Arap siirinde genellikle su anlamlarda kullaruldigi gériilmiistiir: “el-Ma‘btid”, ibadet
edilen;” “es-Seyyid”, otorite sahibi, itaat edilen, efendi, reis;’* “el-Melik”, sahip, malik ve
idareci;” “el-Muslih”, 1slah eden, halden héle gecirerek diizenleyen, terbiye eden” ve “el-
Miidebbir”, gézeten ve kollayan.” Bu anlamlar, Arap siirinin dini, toplumsal ve kiiltiirel
yapisiyla siki bir iligski icerisinde sekillenmistir.Ancak burada belirtilen anlamlarin
yalnizca bizim arastirmamizda tespit edilenlerle sinirli oldugunu ve bu anlamlarla mutlak
bir genelleme yapilamayacagini belirtmek gerekir. Zira bdyle bir genelleme, tiim Arap
siirinin eksiksiz bir taramasini gerektirir ki, bu da pratik olarak miimkiin degildir. Bu
arastirma, “Rab” isminin Arap toplumunda ve siirinde nasil anlam buldugunu kesfetmeye
yonelik bir adim niteligindedir ve gelecekte yapilacak daha kapsamli ¢alismalara 1sik
tutmay1 amaglamaktadir.

”  ibn ‘Atiyye, el-Muharrerii'l-veciz, 1/67; ibn Manz{r, Lisnii’l-‘Arab, “rbb”, 1/237; ibn ‘Asfir, et-Tahrir
ve't-tenvir, 1/167.

" Taberi, Cami‘ul-beydn, 1/141; Tbn ‘Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 1/67.

> Taberi, Cdmi‘u’l-beydn, 24/612; Zemahseri, el-Kessdf, 4/798; ibn ‘Atiyye, el-Muharreriil-veciz, 1/67.

7® Taberi, Cami‘u’l-beydn, 1/142; ibn ‘Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 1/67.

77 Ragib el-isfahant, el-Miifredat £ garibi’l-Kur'dn, “rbb”, 336; ibn ‘Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 1/67;
Nesefl, Meddrikii’t-tenzil, 1/6.
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